95011-2018 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Office cleaning services
OJ S 43/2018 02/03/2018

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Sgd Rejonowy dla Warszawy Pragi-Potudnie w Warszawie
Postal address: ul. Terespolska 15 a
Town: Warszawa
Postal code: 03-813
Country: Poland
For the attention of: Wiestaw Fornal
E-mail: gosp srppd@warszawapraga.so.gov.pl
Telephone: +48 225091534
Fax: +48 225091534
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.warszawa-pragapoludnie.sr.gov.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Sad

1.3. Main activity
Other: Wymiar Sprawiedliwo$ci

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Swiadczenie ustug sprzatania powierzchni wewnetrznych i zewnetrznych Sadéw przy ul.
Terespolskiej 15A w Warszawie oraz czesci powierzchni wewnetrznych w gmachu przy ul.
Owsiana 12 w Warszawie.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 14: Building-cleaning services and property management services
Main site or place of performance: 03-813 Warszawa, ul. Terespolska 15a
NUTS code PL911 Miasto Warszawa
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustug sprzatania powierzchni wewnetrznych i
zewnetrznych Sadow przy ul. Terespolskiej 15A w Warszawie oraz czesci powierzchni
wewnetrznych w gmachu przy ul. Owsiana 12 w Warszawie.
2. Ustugi sprzagtania obejmuja:
1) Utrzymanie czystosci w ramach serwisu dziennego i popotudniowego powierzchni
wewnetrznych i zewnetrznych Sadoéw przy ul. Terespolskiej 15A w Warszawie, w ktorym
siedzibe ma Sad Rejonowy dla Warszawy Pragi-Potudnie oraz Sad Rejonowy dla Warszawy
Pragi-P6tnoc w Warszawie,
2) Utrzymanie czystos$ci w ramach serwisu dziennego i popotudniowego czesci powierzchni
wewnetrznych (pomieszczenia biurowe, sanitarne, socjalne) uzytkowanych przez
pracownikéw Zespotow Kuratorskiej Stuzby Sgdowej w gmachu przy ul. Owsiana 12 w
Warszawie,
3) Mycie okien wraz z ramami okiennymi i parapetami zewnetrznymi nie wiecej niz 2 razy w
okresie obowigzywania umowy,
4) Usuwanie $niegu, sopli i lodu oraz nawiséw $nieznych z dachu gmachu Sgdéw przy ul.
Terespolskiej 15A w Warszawie, w zaleznosci od potrzeb Zamawiajgcego - nie wiecej niz 1
raz w okresie obowigzywania umowy,
5) Czyszczenie wyktadzin dywanowych w gmachu Sgdow przy ul. Terespolskiej 15A w
Warszawie, w zaleznosci od potrzeb zamawiajgcego - nie wiecej niz 1 razy w okresie
obowigzywania umowy
6) Reczny transport ciezkich przedmiotéw, w zaleznosci od potrzeb zamawiajgcego - nie
wiecej niz 20 roboczogodzin w okresie obowigzywania umowy.

1.1.6. CPV code(s)
90919200 Office cleaning services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.6.2018. Completion 31.5.2019

Section lll: Legal, economic, financial and technical information
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Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Wykonawca przystepujagcy do postepowania jest zobowigzany wnies¢ wadium w wysokosSci
10.000,00 PLN (stownie: dziesiec tysigce ztotych).

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

Contract performance conditions
Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy nie wyznacza kryteriow w tym zakresie.

Economic and financial ability

List and brief description of conditions: Zamawiajgcy uzna ww. warunek za spetniony, jezeli
wykonawca wykaze, ze posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamodwienia ha sume gwarancyjng co
najmniej 500 000 PLN

Technical and professional ability

List and brief description of conditions:

Zamawiajgcy uzna ww. warunek za spetniony, jezeli wykonawca wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy - w tym okresie, zostaty wykonane lub sg wykonywane dwie ustugi sprzatania
pomieszczen wewnetrznych, z ktérych kazda trwa/trwata co najmniej 12 miesiecy w ramach
jednego kontraktu/jednej umowy, kazda o wartosci co najmniej 200.000,00 PLN brutto. Ustugi
te majg by¢ wykonane/wykonywane w budynkach uzytecznosci publicznej w rozumieniu § 3
pkt 6 Obwieszczenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 17.7.2015 roku w sprawie
ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury w sprawie warunkéw
technicznych, jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie. Powierzchnia sprzatania
w kazdej wykazanej ustudze sprzgtania powinna wynosi¢ minimum 5000 m2.

W przypadku ustug bedgcych w trakcie wykonywania wymaganie czasu wykonywania danej
ustugi dotyczy czesci umowy juz zrealizowane;j (tj. od dnia rozpoczecia wykonywania ustugi do
uptywu terminu sktadania ofert).

W przypadku rozliczen w walucie obcej (innej niz PLN) przeliczajgc wartos¢ na PLN, nalezy
stosowac przelicznik wedtug $redniego kursu NBP z dnia wszczecia niniejszego
postepowania, a jezeli w tym dniu nie bedzie opublikowany sredni kurs NBP, nalezy przyjaé
kurs Sredni z ostatniej tabeli przed wszczeciem postepowania.

Information about reserved contracts
Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract

Page 3/6



Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena brutto oferty. Weighting 60
2. Zatrudnienie os6b bezrobotnych. Weighting 20
3. Zatrudnienie oséb niepetnosprawnych. Weighting 20

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
ZP-Pd/G/1/2018

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
16.4.2018 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 16.4.2018 - 13:00
Place:
Sad Rejonowy dla Warszawy Pragi - Potudnie w Warszawie, 03 - 813 Warszawa, ul.
Terespolska 15A, sala nr 744.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VL.3. Additional information
1. O udzielenie zamowienia moga sie ubiega¢ wykonawcy, ktérzy:
1) Nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 12-23 i art. 24
ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp.
2) Spetniajg nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu.
2. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z oferta:
1) Wypetniony JEDZ - w oryginale.
2) Oryginat gwarancji/poreczenia, jezeli wykonawca wnosi wadium w innej formie niz
pieniezna.
3) W przypadku, gdy Wykonawce reprezentuje Petnomocnik - petnomocnictwo okreslajgce
jego zakres i podpisane przez osoby uprawnione do reprezentacii
4) W przypadku, gdy oferte sktadajg wykonawcy ubiegajgcy sie wspodlnie o udzielenie
zamowienia wymagane jest zatgczenie dokumentu petnomocnictwa okreslajgcego zakres
umocowania petnomocnika ustanowionego do reprezentowania ich w postepowaniu,
stosownie do art. 23 ust. 2 ustawy Pzp.
5) Zobowigzanie podmiotu trzeciego do oddania wykonawcy do dyspozycji niezbednych
zasobdéw na potrzeby realizacji zamowienia (jezeli dotyczy).
3. W terminie 3 dni od dnia zamieszczenia na stronie internetowej informacji, o ktérej mowa w
art. 86 ust. 5 ustawy Pzp, wykonawca przekazuje zamawiajgcemu o$wiadczenie o
przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art.
24 ust. 1 pkt 23 ustawy Pzp.
4. Zamawiajgcy przed udzieleniem zamdwienia, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostanie
oceniona najwyzej, do ztozenia oswiadczen lub dokumentow:
1) Wykazu ustug wykonanych, a w przypadku Swiadczen okresowych lub ciggtych réwniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadani ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem wartosci, przedmiotu,
dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane, oraz zatgczeniem
dowodow okreslajgcych czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie;
2) Dokumentu potwierdzajgcego, ze wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci
cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na sume
gwarancyjng w wysokoséci co najmniej 500.000,00 PLN.;
3) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i
21 ustawy Pzp wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert;
4) Zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkéw, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze wykonawca zawart porozumienie
z wtasciwym organem podatkowym w sprawie sptat tych naleznosci wraz z ewentualnymi
odsetkami lub grzywnami, w szczegdlnosci uzyskat przewidziane prawem zwolnienie,
odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania
decyzji wiasciwego organu;
5) Zaswiadczenia wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen
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Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
skfadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, lub innego
dokumentu potwierdzajgcego, ze wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym organem w
sprawie sptat tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegodlnosci
uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty;

6) Odpisu z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidenciji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy;

7) Dokumentow dotyczgcych podmiotow trzecich, w celu wykazania braku istnienia wobec
nich podstaw do wykluczenia oraz spetnienia w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na
ich zasoby, warunkow udziatu w postepowaniu - jezeli Wykonawca polega na zasobach
podmiotu trzeciego;

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Vi.4.2. Review procedure

VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587801
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.5. Date of dispatch of this notice
28.2.2018
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